/

Magna PT S.p.A., Via del Ciclamini 4, I-70026 Modugno (Bari)

Company

HOLLINGSWORTH LOGISTICS MANAGEMENT
14225 W. Warren Avenue

DEARBORN Ml 48126

STATI UNITI D'AMERICA

M MAGNA

Delivery no. / Date: 4040095 / 03/03/2020
Purch. ord. no.: 1169682
Purch. ord. Date: 01/20/2020
Supplier's no.: 829797713
Order no. f Date: 433499 / 01/21/2020
Customer no.: 10006280
Consighee: 30007252

Packager Int. Cons.:
05 Service / Ersatzteil

Person in charge: Martinelli, Rocco

Tel. no. f Fax:
loading station:
Delivery note
Weights {gross/net)
Gross weight 6.100 KG Net weight 6.100 KG
T3
ltem Material Quantity Weight
Description
00001C  2501608100KDFO 16 PC 5.600 KG
Speed Gear 6th ¢pl Chart
Customer article number: EABP-7M166-AA
900001  TRS-030000 1 PC 0.500 KG

Cardboard packaging No. 3

terms of dispatch: 09 Mail shipment

terms of delivery: FCA Plant Bari

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.; EUR 25.850.000,00
a socio unico i.v.R.Imprese di Bari

Via del Ciclamini 4 C.F. & P.IVA 04886850728
|-70026 Modugno (Bari) REA 339886

Tel. 080 -5 8581 11 www.magna.com

Fax 080 - 5858204

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BENLIITRR 12

USD: Bank of America N.A.

IBAN USD: GB22 BOFA 1650 5071 1700 30
BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



M MAGNA

[nvoice no. / Date: 500092821 / 03/05/2020
Magna PT 8.p.A., Via dei Ciclamini 4, 1-70026 Modugno (Bar) Services rendered: 03/05/2020
Company Purch. ord. no.: 1169682
HOLLINGSWORTH LOGISTICS MANAGEMENT Purchase Date: 01/20/2020
14225 W. Warren Avenue Supplier's no.: 629797713
DEARBORN MI 48126 Delivery no. / Date: 4040095 / 03/03/2020
STATI UNITI D'AMERICA QOrder no. / Date: 433499 / 01/21/2020
Customer no.: 10006220
Consignee: 30007252
05 Service / Ersatzteil
Cur VAT-ID: 1T04886850728
Your Tax-1D: 383137406
Our Tax-1D:
Sales: Ullmann, Mike T.
Tel.-no. f Fax: 07131-644-4480/ 07131-644-4614
Email: mike.t.ullmann@magna.com
Purch. Cust.; Michele A. Szabo
Loading station:
Invoice / Repeated Printout of 03/05/2020
Currency EUR
Weights (Gross/Net)
Gross weight 6.100 KG Net weight 5.600 KG
Gross weight includes packaging material, for details see delivery documents
[tem Material Description
Qty Price Price unit Qty unit Value
000010  2501608100KDFO Speed Gear 6th cpl Chart
Customer material no. EA6P-7M166-AA
16 PC 26.86 EUR 1 PC 429,76
Commaoadity Code: 87084099
Country of origin: Germany ,
Total items 429.76
Value Added Tax 0.000 429.76 0.00
ltemn 8, ltalian Law DPR n. 633/1972
Final amount 429.76
Final amount in local currency EUR 429.76
Discountable Amount 429.76
Terms of payment: Up to 04/19/2020 without deduction
Terms of delivery: FCA Plant Bari

AEQF: n. autorizzazione [T AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850,000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a socio unico i.v.R.Imprese di Bari {BAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLYTRR 12

|-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America N.A.

Tel. 080 -58581 11 wWww.magna.com IBAN USD: GB22 BOFA 1650 5071 1700 30

Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamente di Magna Powertrain GmbH



-

6 / ALLA DOGANA
Luogo e data Medugno.....

osgetto: Ns. Fatturare 2000 Y78 I 4o 5"/ 5/2020.

1 sottoscritti .4Visimberga..Giorgio..Marié e Hoffmann..Helmut. .Frank..., in qualita di ... Logistics
Manager..e..Supervisor Logistics... della ditta ...MAGNA PT s.p.a......... , con sede in ......Modugno (Bari)....,

DICHIARANGO CHE LA MERCE:

-nan rientra nell'slenco dej beni culturali come previsto dal Reg.to CE n° 116/09(Y903-Y905);

-non rientra nell’elencoe dei prodotti e delle tecnologie a duplice uso di cui all’art. 3 del Reg.to CE n° 1334/2000
cosi come modificate dal Reg.to CE n® 1183/2007 e Reg.to CE n® 428/2009 ,Rep.CE 1232/2011.Reg.CE
388/2012 e che non ha diretiamente o indirettamente, in tutto o in parte, alcun impiego militare né aloun
impiege come componente di qualsivoglia armamento, strumento, o fornitura di utilizzo militare e non &
destinata ad alcun paese nei confronti del quale sia in vigore un embarge militare sancito dagli opportuni e
riconosciuti organi internazionali né & soggetta a vendite triangolari (Y901);

-non & stata confezionata né in tutto né in parte con esemplari animali o vegetali citati nella
“Convenzione di Washington” (reg.to CE 338/27 del 9/12/1996)(YS00);

-non rientra neil’elenco dei beni come da Reg.to CE n° 1236/2005 de! Consiglio, del 27/06/G5,
relativo al commercio di determinate merci che potrebbero essere utilizzate per la pena di morte,
per la tortura o per aliri trattamenti o pena crudeli, inumane o degradanti,(Y904-Y806-Y907-Y008)

-non contiene pellicce di cane o gatto come previsto dal Reg.GE 1523/2007(Y922)

-non rientra neil’elenco dei beni Reg.UE n"961/2010 che abroga il Reg.CE n°423/07 per prodotli e tecnologie
ad uso militare concernenti misure restrittive nei confronti dell’IRAN {Y211)(¥920):

-non & soggetta alle disposizioni del Reg CE n°689/2008 sull’esportazione di sostanze chimiche allegaio i e V
(Yo16-yo17)

-non & soggetta a presentazione di licenza per sostanze che riducono lo strato di ozono ed apparecchiature
che dipendono da tali sostanze Reg.CE 1005/2009 e successive modifiche {Y902).

-non & interessata al divieto di importazione di gas fluorurati ad efietto serra{¥926)

-non rientra nei beni come da Reg.CE n*1110/2008 (che modifica il Reg.GE n®

42312007} concernentg misure restrittive nei confronti dell’tran.{Y920)

-non impiega prodotii derivati dalla foca in conformita dei Reg.UE n. 737/2010
2015M850,GU (UE) L271 -Y032

-non tratiasi di dispositivo medico T001
-fton rientra nel campo di applicazione del Re. UE n®{332/2013(Y935)

-non rientra nel campo di applicazione de! Reg.(UE)2015/1850,GU(UEIL2T1
Y032

-non soggetta alle disposizioni del Reg.(CE) n°1013/20016 (GUCE 1190) Y923

In fede Firma / pominative/timbro ~
A
magna PT S.p.A.
Vg dai Ciclamind, 4 f
70026 MODUGNDO (BA ) i
C.FeP VA pABRGESQTZY !
v ~ AL s \ I s
. \\\L\ N Q ‘ WASCRS _L@,AJUJ\&
< * : \\/
Magna PT S.p.A. a socia unico « Via dei Ciclamini 4 . 70026 Modugno (Bari} - ltalia K o
Cap.s.iv € 25.850.000 . C.F. @ P.IVA IT 04886850728

N,
R.l. cfo C.C.LA.A, Bari: 04886850728 .R.E.A. 330886
Www.magna.com

Soggelta ad atfivita di direzione e coordinamente di Magna Powertrain GmbH
Subject to the aciivity of the direction and coordination of Magna Powertrain GmbH



FCSD - COLLECTION NOTE

DSV AIR & SEA, S.AU
m C/ Salvador Gasull, 1 Bajo
46011, Valencia
8pain

ES.VLCFCSDocean@es.dsv.com

Receiver Details

FORD plant code: QSXYG 2digit code:
FORD plant address: |Hollingsworth Logistics Management,LLC dock code:
HLM - Prime Kits Warren ARL:
14225 W, Warren Ave DEARBORN MI 48126 USA

Each destination requires a separate collection Note

Shipper Details

Company Name: MAGNA PT s.pa. lSuppIier G5DB Code: |CJBNA
Street: Via dei Ciclamini, 4
City: Modugno
Zip code: 70026 |Country: [iTALY
Contact Person: Mr.Martinelli Rocco
Contact Phone: +390805858471
Contact eMail: rocco.marinelli@@Magna.com
O, Collection Address:
= (alternative)

Timing

|Collection date: | 04/03/2020 Collection time frame: [3:00-14:00

FCSD - advising wil{ be completed with forwarding to your local carrier and DSV by 10:30h on the day before collection.

Export Customs Document: (MRN) willbe created by:  [Tsupplier [osv
Export customs office; ES000812 (Barcelona)
Shipment details
ASN dimensions for pack Packaging .
{delivery note number} Part Number PGS [LxBxW) in CM Units Type Gross Weight
4040096 EAGP-7A043-AA 280
4040096 EABP-7H365-AA 300 120 80 80 1 E-PALL 1233
4040095[ EAGP-7M166-AA 16
4040094 | EAGP-TM162-AA 8
4040083 4 EAGP-7M162-AA 32 '
4040093 | EAGP-7TM161-AA 15 80 60 80 1 H-PALL 106,1
Q
Total 2 Units | 2294 kg
{Eangerous goods? vyes[] no J’
PLEASE ATTACH COPY OF RELEVANT DOCUMENTS:
{COMMERCIAL INVOICES, DELIVERY NOTES AND DGD (Dangerous Goods Declaration))
Please note, that's not allowed to ship wooden palletg wi@out HT—stamp_.
: | ——y,
: XX - 000
YY |
XX i e B8 150 coony poh, 4 Page 1/1
LES i MT ce b 1.2




rm
1 Miltente {Raglone soctale, citta, stats C M R
Expédﬁéui‘(nnm,adresse.ﬁa;{s) ") INTERNAT'ONALER FRACHTBR'EF
Magna BT S.p.A. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H HFY H™ Diese Beféirderung unterfiegt trolz einar Ce transport est soumis, nonabstant
Via dei CICIamInI’ 4 gegenteiligen Abrachung den Bestim- toute clausa contrat de transport
1=70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens Uber den intemational de marchandises
BefSrderungsverirag Im Internationalen par route {CMR) Stralenglterverkehrs {CMR)
2 Destinatario {Ragione sociale, cita, stato) 1 6 Trasportatore {Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays) Transporteur (nom,adresse.pays)
Hollingsworth Logistics Management, LLC
HLM - Prime Kits Warren DSV(CTV2000) A Ieﬂ@ﬂ/r
14225 W. Warren Ave
Dearborn MI 48126 U.S.A.
3 Luago previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori suceessivof (Ragione socials, citta, stato)
Lieu prévu pour la livrasion de [a marchandise Transporteurs sucessifs (nam.adresse.pays)
Ort/Lieu 1DEM
Land/Pays
4 Lupgoe € data della presa In carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise ’
OrtiLieu MODUGNO,
LandPays  ITALY 1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réserves et observations des transporteurs
Datun/Date  5.03.2020
- 5 Documenti allegati
O Documents annexa3s
" DELIVERY NOTE: 4040093-4040094-4040095-4040096
EAGP-7A043-AA 24 carton hoxes 280 PpCs 10 n. distatistca | 17 Pesolordo kg. 12 voume m3
No. statistique Peids brutkg Cubage m3
EAGBP-7H365-AA 1carton boxes 300 pcs
EAGP-7M166-AA 1 carton boxes 16 pcs
EABP-7M162-AA 1 carton boxes 8 pcs 2294
EABP-7M162-AA 4 carton boxes 32 pcs
EAGP-7M161-AA 3 carton boxes 15 pcs
UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Letire {ADR)
Absend; wah
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 2u zahlen vom: L‘e:pegui?;ur Minmg E;" Bfeas%%zaire
Instructions de I'expediteur { formalités et sutres) A payer par:
Fracht
Prix de transport
GSDB : CJSNA Emmaligungen
FORD PLANT CODE : Q9XYG i
Zuschlage
DSV : SVL 10016733 Neoungabbren
/ Frais accessalres
Sanstiges
Q Divers +
Zy zahlende Gesamt-
summe/ Totala payer
1 4 Rickerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d*affranchissement 20 Convenzionl particolari / Conventions particulieres
Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinataric/ Non Francs FCA
21 Compilato a /Etablieda MODUGNQ am/le 05.03.2020 24 Merce ricevsta Data
& A Récepflion des marchandises  Date
22  magna PTSPA- VIA DEI CIGANINI, 4 ;F A (0 Z am
1-70026 MODUGNO - BARI (Firma e timbro dal trasportatora)
Fi timbro del mittent >
(Sli:ﬁren;t i%be;ergle L?é? editeur . (Signature et timbre du transporteur) {Firma e timbro del desfinataric)
Sl P ! L {Signature et timbre du destinataire}
| Paletten-Absender — Expéditeur d leth - - inatai
25 Angaben zur Ermittiung dor Entfernu Mft renzllbergangen ale |an sender — Expéditeur des palétles Paletien = Empfiinger -- Pestinataire des palettes
van bis 4 ] km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
v Euro- Euro-
Palette _ palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Paletta
26 Vertragspariner des FrachifGhrers
27 Amiliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empféngers Bestatigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio .
Benuizte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




